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Abstract:

The study aimed to identify the importance of the apparent
pronouns and their place between Arabic and English. The
prevalence of the two languages, their universality, and the interest
of researchers and scholars in their studies on a larger scale. The
importance of contrastive study and highlighting their features and
characteristics in modern linguistics. And the establishment of an
international relationship with the Arab world, and this highlights
the function that language performs among the social functions.
The method followed by the researcher is the descriptive method. |
dealt with this study by describing what the Arabic and English
languages contain on the phenomenon of pronouns, and the
contrastive approach; It dealt with a statement of the similarities
and differences of the phenomenon of pronouns between these two
languages.
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For example, in English language
Muhammad, son of Abdullah, he is prophet of Allah
Muhammad, son of Abdullahi, Muhammad IS prophe’g of Allah
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140 Jalaiy) dadl) & Sl
Pronoun: “Is A Word used instead of A Noun™*®
3 e and (S0 Aadiiie A g4 juaall of Cay el 138 ey “The term
pronoun’ is generally used to referring to several different sets of
words such as personal pronouns, demonstratives, e t ¢ “* .

7" ) o sacadl Lo lat Jaad¥) OB Gl ¢ VAY (o candll Heas

VYNV, adle UM\MB@GJ)MY\

¢um}4u4\dﬂ\md4m\u4w}4w4u\mL_u)LCY\g_uSus:k_\.umw )

£AA/Y

V/) 200 gl iy 7

Il sl cCalsal) Gl e Aslia jur ¢ Lasall a0 Olaie zadll g 0 7

e -Gy Aalall

% Gleason H . Linguistics and English Grammar C Holt, Reinhart and
Winston New York London 1970,p 144-115
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ClalSl (e Cile gane (N 3L L sae aadind jpanall G e Cay peill 138 Jesy
G.A;.ﬂ\ ).\A..A\ -Jia
DAY Gy il

Pronoun is said to stand for a noun.”*®

M yanall as¥) alie sy penall”
We understand from these definitions of the pronoun that it
represents the nouns that were mentioned previously in the
sentence, in order to be short.
e O WS aaaly i 8 e LIS G ass precall Cajladll sda ) Uyl 1)
) by Alaall (0 5S5 o @lld ) e 5l
Al g1651 / Type Of pronouns.
1- PERSONAL PRONOUNS e.g ; |1.YOU,He, She, it.are
so called, because they stand for three persons, and have a
different form for each®’
thaddl) yladali(h)
dal) al<ial) pakl) FIRST PERSON SINGULAR.
|, Me o Galll e dd) oy W cund a5 | like My
Mummy, and she likes me
FIRST PERSON PLURAL :zeall alSi4ll jiauall
We, us :celeldll ¢l 5 a3 We give thank to God, he blesses us
SECOND PERSON SINGULAR :2_ 8l ahliall el
YOU) peallsajiall aasing (
| Like you ( Muhammed) and I Like you(children)
AYSY) aSal aema by Slial
THIRD PERSON SINGULAR .2_aall cailall jreall

®*D.N.S.BHAT.PRONOUNS . OXFORD UNIVERSITY PRESS.
PAGE 1

% Sjdney Greenbaum, personal pronouns in present day English,
Cambridge universiry 1996, page 1

) . C NESFIED and F T WOOD, MANUAL OF ENGLISH
GRAMMAR and COMPOSITION 4™ EDITION, PAGES 40
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(JoUh ) a8 Jae B slad (b 9 8 .0 /92 He/ Shelit
il ¢ Jile juad aaaid |t
Cat: it has one tail. 2als Jod Led i1 ¢« Jalall ol
algdin¥l A LWl slina () jpaall 138 7z 535 $itis you Jilall
He; shaeed is a good boy, he is a honest
SIS AR Sp PIRTE TR
agl oy . : She is a good girl( Zainab)
4 Jsnidl uaill 1850 28y s Him/ her / it
squilad) padall () 4%, : (saheed) | saw him.
ailall yueall Wi ) :la ;| saw her ( Zainab).her
Ol peall THIRD PERSON PLURAL

‘ They / Them
ls2 A (N Y Children : they went out of the class  .» / They
Jadll (e

Al 1sawthem . s/ Them
2 - REFLEXIBLE PRONOUNS; e .g ; Myself, Your self.
themselves. These are made by adding “ self or own” 38
Llsady) yiladall (o)
6 sirall a8l By ilanzall e g 53 sl A el ARl e i) 13 aadiug Y
First person singular.2,iall alSiall jiaal)
| did it myself (it 4ilzd
First person plural sselSiall sl
We did it ourself
Second person sinqular 3 iall claliall jaall
You did it yourself.
Second person plural@sbiall il

You did it yourselves
Slacall aldl e JsY) andll 8 il juecall e caling s ol Laadl

el g Clalaall s &y Sulaiy) &l you JS o) Cus et ) jilecall
3- POSSIVE PRONOUNS ; e.g ; My. Your. Mine .*

Same reference pages 41 ™
i I ———
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Aslall kel (7)
My hands are warm, but yours are cold
3a,b el (ST 28 gy
4- INDEFINITE PRONOUS; e. g ; somebody.anybody,
anyone, everyone, anything,
e pe padd e Al Laie aadiud Gl yilazall g s Sl jilaa(s)
Somebody told me about that case.
5- DEMONSTRATIVE PRONOUS: e .g this, that. These,*
This pronoun is one that point to some noun or some fact that has
already been mentioned.
Lo )S3 Gaw N BlEall (amy ol eland) (ans () el A1 sa el 1
DY) silaa(e)
Sy gl i sard) Line JilB I8 4] L) 3 )LEY) il iy 28 alia JB 1)
A yma el Of ddy ¢ ilaall (e g il 138 e il Lo die (5 )8 o) saatly ¢
Al gl )y Cpn B Gl il sy S5 (5 AT A8 jma 5 LAY 5 e jlaall (e
When two nouns have been mentioned in a previous sentences or
clause, “this’ is a substitute for latter, and ‘that’ for former;41
Example; work and play are both necessary to health, this(play)
gives us rest and that (work) gives us energy.
Uiy (Jandl) @lldg dal )l Uaiad (caalll) 028 danall Gl s i canllly Janll
RHIAY
observe that in the sentence “ this” does not specify which or
what and therefore is not a demonstrative adjective. It is simply
put as a substitute for the noun’ play” and therefore it is a
demonstrative pronoun.
sany Y Gl el 5 dlaall o3a 85 LIV e 23ay Y MR M ) Laalall (e
el (i Gy L 5 5 35 LEY) ine

% John eastwood Ronald, Abasic English GRAMMAR , PAGES 80

% J.C . Nesfield and F. T. Wood , MANUAL OF ENGLISH
GRAMMAR & COMPOSITION. P .40

* Same reference pages 43
|

¢
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6- RELATIVE PRONOUNS: e . g ,which, who, that, not only
refers to some noun going before but it also joins two clause
together which a demonstrative pronoun does not do*?
G das g 4) iy elloall (8 o ) sS3a a1 ) ada Y il g il 13 dsanl ()
BOLEY) yileca 4g a8 Y 53 e (ilanl)
:dsasall el (5)
The house in which I live is a good one.
b J e s 4 oSl A Jadd)
Jsma gall anly (cans 4 2l dalll & jrescall 134
7- INTERROGATIVE PRONOUNS; e g who, which, what.
Is one that ask a question®
ki) ilea ()
feil (s« Who are you?
8- Collective Nouns:
1 Slaad) el
Examples of collective nouns include words such
as team, jury, audience,. These collective nouns typically refer to a
class or group. ldentifying collective nouns as singular or plural
can be tricky as the singularity or plurality depends on how the
collective noun functions. An antecedent can either refer to the
pronoun as a single unit or the different parts of the whole. **
LSl edaallly Sl preal) o (eleadl praall) & sl 13 JYA (e
Aaal) & 5 had) 3 daall 138 e ge Jalath Jlall oda 5 cpanll Jine Jaad
JUiall g adtef i 53l gll clelll & Jadl sa LaS oline ) ol cadadl 1) il

Vs el e
The team won its game, or the team won their game
o B dl) U cnd (3 4
The main purpose of a pronoun  4aall 8 jradal) 4ar

%2 Same reference page 46
*3 Same reference page 48
* Written by ryan cheng
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Pronouns are words that replace nouns. People use pronouns to
avoid repeating the same noun over and over again (which can
become cumbersome). Thus, pronouns allow for a more interesting
and concise paper as long as pronouns and antecedents (i.e., the
word pronoun refers to) agree in person, number, and gender.*

Notice: We benefited from this speech that the pronoun removes
boredom from the sentence and bequeaths calls for brevity and
economy in the use of paper.

Staa¥) bl ) ses dleall A JLall A1) panall aladid (ge Ladind Laa &)
A8 ) Jlexial & Sl
Pronouns are an important part of speech because you use them
frequently. And you should use pronouns because they serve
important purposes. However, you need to make sure when you
use pronouns, you’re using them effectively.

Anytime an author uses a first-person pronoun (I, we, etc.) they
draw attention to their position and persona. By using "l," a person
claims an individual stance, while "we" groups people together.“.

5058 s oIS dpaid 1Y i Uf (el gl o200

Sometimes pronouns purposefully distance others to construct
the speaker's ethos as different. These moves might be politically
or racially motivated, as when one group refers to another group of
people as "them™ or "those people."” Here the pronoun itself
becomes a type of stereotype. Disidentifying with these others then
tells the audience about the values of the speaker.”’.

®D.N.S.BHAT.PRONOUNS pages 15

“® Bing, Janet. "Killing Us Softly: Ambiguous Markers of Power and
Solidarity." Cultural Performances: Proceedings of the Third Berkeley
Women and Language Conference. April 1994. 44-49,

" Baecker, Diann L. “Uncovering the Rhetoric of the Syllabus: The
Case of the Missing 1.” College Teaching 46.2 (1998): 58-62.
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(A yrall) Jea¥) 138 e 7 A 35 48 e Jaall A panall () Jsill 138 (e aga
el e i Laxie Gl eV Gl JUdl & el il LS 3 Sl )
them. cpilall
We is a rhetorical device that allows the speaker(s) to distance
themselves from whatever is being said, thus making it appear
more palatable because it appears to come from the group as a
whole rather than a particular individual”*"
Aleny Laa (Jliy Lae agusiil dlagl (Ofianiall) e 4230 131 ) (0ad) pascall i
Liane 1358 Gl y JSS e ganall (o (Sl 4l san 4 Vs KT iy
Pronoun reference saaall au) ) jsaiall 3
The main purpose of a pronoun is “to replace” a noun. The
noun a pronoun replaces is called an antecedent. Pronouns, though,
need to be coordinated with their antecedents. If they’re not,
confusion quickly emerges for readers.
Jaiing 53 ¥l e llabs an¥) "Jlagiul" g precall e el (g2l
Y S0 Al 1) g s pe Gl ) Ui el ae ¢ panall ade Gl A
oA L Y ek Le ole (el
Pronouns should agree with their antecedents in number, gender,
and person. For example, if the antecedent is a singular noun, the
pronoun should be singular. If the noun is a gendered noun
referring to females, the pronoun also should be gendered
appropriately. If a sentence is written in the second person, it
should remain in that person and not keep switching between first,
** second, and third person. Below are some examples
(Jh) o o paddl  Guinll s 20all 3 Ledl g e ilewall (35 () an
Al OIS 13 13 ke panall 06 OF ot 3k L) s Glad) Al oIS 1)
13) nlie JS5 penall Ciieal Uyl i oY) ) ey Guia ) g8 3L
et Vi el 1 A JIa5 ol cand claladd) jracay & €6 Alaal) cails
) ALY Gany G Lad G 5 S J Y1) alial) paca G il

8 Same reference
*° Joseph M moxley
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The boys walked across the street, they ran across the field
Notice: in this sentence “the boys” is plural and in the third
person, the appropriate pronoun for it is they which also in the
third person and plural.
In modern hospital, a good doctor should always be pleasant
to his or her patients.
Notice: in this sentence doctor is a singular and third person, the
appropriate pronoun for it is his/her which is third person and
singular.
Ao ey g A el dadl) (B jilanall CIDEAY) g 45053 Aa ol
ol n GOV, bl sl Gimy 8 saan ALED Au )
sleall Jlexind 8 GOUAY)s 4zl as gl (s cddlind) clalll g pialiaal)
soalh Gadd Al ALED Aul Al e sdday i W Jde Jsal Jof Ll
L s Laa ilecall Cunall apill e il 43 ¢ agh 3 gana 4l5lii Laa yilariall
Cuaall el pilacall aaiy "0y Gisliaall il g @l 8 gasall )
OIS 135 algfin¥) yilaa s A gua gall jilanall 5 3 ,LEY) jilaca s dpadill ilacal)
e ganga 2] (5 605 Lald (el oa Jslity YV el Blail) 2ie & juall Julail)
s A slan) 8 Ganll Cuila ) o Jadl) ARl Qe b Cua )
O Azaax (S Ly (ouialll 4 jilaall 3 jalhl 4 e a3 e DA (e
S G e dllia oY leghy Ailiaall s 38 kel an gl W iy olgill ABY)
oA A e Al led as Aald Clew @l <8 LS Ll Logad 40LET
Lol 8 AaE) an YY) 6l AS yidall madlall
Aalle 3 el alasy Laa izl < 25> 5« (pronouns) aall 3 5aUs 2
A adl Aol 8 yilacall Lle (3l 3yl il jiall 5 LY (e de sane cllia Y
Laglaldll 8 40Lis Laghn s 4 5alaaY) 4
o)) 8 Al 3 jaall andiiee A jalasyl = Ay ) 8 =L
ol b RISl 3 jiall aadiiss 4 daiY) 8 = he Al =
Ol (8 alSiall andiine 4 slasYl 8 = we A edl =0

Y~V.UA‘1£),J\M\31;“§A@.§AW°'
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Ciall) (8 Gl oS g pad o Ja 135 Al Aes (A jpeall g By Y
A il g il o) salall

&l e B LS Jsil) b jlaia¥ly Sl eiadl) (4 el ddday —
) ) Al @ s 68 5 O Juadl
e il adde Y (o oialll & el 5 ¢ gumlal) 3l e AYa el o
‘ Aalyellh 800 Gl 8 el o sede G — 1

dse B alis Ll g el qBse o ) tdig e il (A pasall 45, -V
A (A5 smes Ysrday Sleldela Myt 5 saall 5 Al Lis 0 guaidl)
4 pual) dila) ) zling ¥y oialll 3 G jlaall (ga (pain) 5yallall oda ysiad — A
ol sie 4 5 )

ol alld Logd @y ey (pialll 85 L35 penall Jail oy plaia¥) (Say — 4
us‘)sw\ewi@gp;ﬁ@du u\@w@dw‘ﬂ_ﬂ\ ad Loy Cpan
Jpasall s el m aaall (Rays « demonstrative pronoun 2 <lld i,
relative pronoun. & <lld ety 5 cpialll

ji\.@_kuj&}i calaall JMBJUQAZ\SJ ‘M\@Mhu%ﬁ‘ﬂu_lo
Ledohb

bl du LS Sl dpadd Gl Gle oalal) Gan (8 peall dy - )Y
i Ui‘g Wwe 4ua.1:\.d5

ont g AlBlall aadtiug tela opialll (8 Balas aadin paall e 22 cllia - VY
Alall as " Asle® Auad) LU adi Jie Al ABlall aadiuy £l (Jild
A Y ARl 8 Caangy aa g Jlal) e 5 A0la)
_‘;'\m‘dmﬂ\&ﬂﬁubﬁ@uﬂ&w\ﬁj&wzn
Al Al 8 J8)) e s Jilall = has
;MiéMdﬁY\ 44\9‘

Sl 8l Caigall s ¢ SAl panall dals LUl @lla Gy el ARl 6 )
5 i liall 5 3 el 3l g LS G e Bl Cad g (i) Gl
DS Cun e BEYY 3 salae g A saladY) Al 8 Ll can g et g o a g ¢
aeall 1 il oo jaall b ) s anlill

S5 aaed) Cum e ypaniall (3 g Lol AiiUae Gy el Aalll 8 Lo jidy — Y
Bl Ll peall A5 3 iall A5 3 seall Aals Bl s cqanll s Al
e s L paall g o jdall s Lai) 5 el Aala i e ald 4 ulasiY)
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L@Auy‘oqmmJﬂm‘j\@wwa}mm)ﬂ\@M\ - Y
RELEXIBLE = Jie el Gai z)a el el gw\ any
pludl (e A pall 45l 8 elld 3o JPRONOUN YOUR SELF OUR SELF
‘ (rxall ) as gl
o Anoall (B o)y Lee A 5lasy) (& T dpaddll jilaall 05,5 () - €
) Ayl ARl a1y s ST ilecal) Cilaw G elld G a2 )
A alady) Aall) Al (83 pally Gy oS3l A1 ) pasall 2 gm —
de gana Gana @l Ay sladY) Laby Lpelad) e sanall e Gy el dalll a5 -1
As Y digl
s ity
etV Ay pal) el 8 juenall 5 jaUs Gl Jeall 138 e Callaall Ags 8
Aladinl & GEAY) Sty el Ghlgas aibadll GLES) ) Juass
ol L Ll il e i g ) 158 (S \A«—U}MJ‘
M\me\m\)ﬁWt)YmdﬂHM\uuM\ DJAUaJP} .
.a‘)dsugﬂ\ bA@J
oiadll die ) gem gall 53 5L eland 5 yilaall (n panll 401S0) Y
Apoall 3 aag s e Ayl Aall 8 lag 5 ST Auaddl) Sleall ¥
soalall Al oy (AN B0 b &L AlaiaWl Gl (i) pail €
il 4 i) g A pall Gl 3 LY 3 ) seanall Jlasin dal 51 45 sl
i plls e
o) siall Jaall 138 3lad) e iiled o3 4l aeal ;)
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Ao adl aa) jall jalaal)
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Al ) A ga ¢ il pualdl e /& gadl) (8 J gea¥) g pmd) (p 2aaa Sy gl
N g eCom— ol

Opadil) & Tl adl cgla o G G e n Cae g 2ena s
AEAR Q)):\g_JSﬂ\J\J‘d:\A;.\AM%jM‘é:@;S

daal /& (b8 i (g Jba¥l) = 8 o S O eal G deae dll 2
AY [z @V YAE Y /d bl anl ol 5 92 )

SUE dana 2 gana 1 plal (o \i~2a)@;@&]\mwww\ﬁi
cB_)AGS\ “i\.p;j\ J\J _).Jau\

[ o #iSall QUSH 8 ¢ peaadl jall ¢ Cougr o daad ecpall Gilgd ¢ ulaall gl
) (Giad calill 58U dal Al dese daal o

/ ¢/l o SH Aalall 4y el Aiggl) cpailiad) ¢ Luasall Ja o oldic midll g
Nz

Sl Lalll o e ) delia ju sl s o olaie C_m\cﬁi :
Ol g Agalell

B 2 /8@l ey dria A Jeaddl cmio.;jfc@q)m(mw\ﬁi
_e\‘HV \/Lcﬂjﬁ_d).@\:\qﬁ&ceda

¢ cJ‘J )&LA\J»\ J\; ¢alas) g;).&;.q)l\ cm\u.\j‘).«:wdw(unw\ ).'\
R¥c

Cﬂ&w\jma&m@g,:‘éw\gq\ﬂ\&;&wwmﬁiﬁi
V/da ¢ moal) KAl coladi e cpan )l due /8 clila cpl 2adll

Gaasll ne il eai A oGl 8 g Gl 133 s Dleall taaa ( deal
ol 50 A 1 ) Al ja

VEYY 0/ka (i€l alle clalive g lalins Ly yall 4alll ¢ joe (o ol

YooX s ol A Aleal) 8o 5a 5 Al panall (5 el NN,

Y 0/ka e jlaall )l ¢ 8 ol sl s il

e ) S el ihe s gy cl e (0 el gy sy 0l e

A pead) Al iyl Zall) 2ol B 8 el sl saill (el ihiany ajlall e
I ALl b Gladll jo5all de deae gl s il y deblall 440 gd)
LAV EYY ) /D Al N A e @il ria sl
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A2 5 Capeally gaill oY) VT ARl ael @ 8 Gl ) A e dasa
(Gad — Sl )y (Ll e Cpal) pd/ S (Sl g Aalll g g gl
Qi gl Jlall s sl s jopadll ) gile G alall dasa (g dese oy pllall dese
NVAAE Ll s G-l
FREARA cQ)Jﬁud\jajA@\ ¢ gy
Aaa a8 LGN A e F k8 auls o gy e O il
A VEYY AL AY 2o ((Gused ¢ el &l il
© Aalall il
Lol 50 ol o S5 jpanall 3se canldll Gas Sl de cp dl ae o aSall ae
Axalay ca\_)‘,KSﬂ\ ;\L.n_) ¢ haddll «_1)31\ ‘_,,A c\.gj\ ‘_As Aaixall ilad) M
) A il A4S 0 gas Ll
Aaaia¥) jalaal)
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